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Inleiding 
 

                                                 
1 Brown 2011, 48. 
2 Wat betreft de terminologie: De term Celtic[of Gaelic] Revival verwijst naar kunst en literatuur, waarbij men 

zich laat inspireren door legenden, kunst en spiritualiteit uit een vervlogen, mythisch Keltisch verleden. 

www.britannica.com/art/Gaelic-revival.  De belangrijkste Celtic Revival vindt plaats in Ierland, aan het eind van 

de negentiende eeuw, en wordt ook de Irish Revival genoemd. De Irish Revival heeft nationalistische, socialistische 

en feministische trekken en komt tot uiting in een opleving van de Ierse taal en literatuur, toneel, en (toegepaste) 

kunst. www.oxfordbibliographies.com/view/document/obo-9780199846719/obo-9780199846719-0025.xml. 

Waar het literatuur betreft spreekt men vaak van de Irish literary renaissance. www.britannica.com/event/Irish-

literary-renaissance. In dit werkstuk zal de term Celtic Revival worden gebruikt als overkoepelende term voor de 

genoemde stromingen.   
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3 Dun Emer wordt in het Engels uitgesproken als doon eamer. Murphy 1995, 410 
4 Larmour 1992, 151-152. Larmour 1984-1987, 24. Hardwick 1996, 99. Gordon Bowe 1989, 194-195. 
5 Larmour 1992, 159-160. 
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6 Larmour 1992, 160-162. 
7 Borduurwerk van Lily is te zien  in Kelmscott House, Loughrea Cathedral, en in het Yeats Society Building in 

Co. Sligo. Edities van de Cuala Press zijn te zien in de National Library in Dublin. 

 http://womensmuseumofireland.ie/articles/susan-and-elizabeth-the-yeats-sisters. De Koninklijke Bibliotheek in 

Den Haag bezit een collectie van 21 uitgaven van de Cuala Press, waarvan achttien exemplaren afkomstig zijn uit 

de nalatenschap van A. Roland Holst.  
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Hoofdstuk 1 Historische achtergrond 
 

 

 

1.1 Celtic Revival en Iers nationalisme 
 

                                                 
8 Edelstein 1992, xiii. 
9 Tegenwoordig wordt dit beeld bijgesteld. Keltische kunst uit verschillende delen van Europa blijkt, ondanks 

grote overeenkomsten, ook grote regionale verschillen te vertonen onder invloed van de beeldtaal van andere 

culturen, zoals de Mediterrane, de Angelsaksische en de voorchristelijke Ierse cultuur. Farley en Hunter 2015, 30-

31. Edelstein 1992, xiv. Williams 2012, 8-12.  
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10 Sheehy 1980, 95. 
11 Miller 1973, 13. Edelstein 1992, xiii-xv. Sheehy 1980, 98. 
12 Sheehy 1980, 101, 149.  
13 Edelstein 1992, xiii-xiv.  
14 ‘Aura of cultural authenticity’, citaat uit Williams 2012, 3.  
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1.2 Home arts industries 

                                                 
15 Williams 2012, 3, 55, 63-64. Edelstein 1992, xiii-xv. 
16 Gordon Bowe 1989, 193. 
17 Callen 1979, 4-5. Dergelijke filantropische activiteiten geven vrouwen van hoge bestuursambtenaren – 

waaronder Lady Aberdeen en Lady Mayo – een kans om liefdadigheid te bedrijven zonder in controversieel 

politiek vaarwater verzeild te raken. Sheehy 1980, 147.  
18 Eén van de meest in het oog springende voorbeelden van Keltisch borduurwerk is de galajurk van Lady Aberdeen 

uit 1886, geborduurd door de Royal Irish School of Art Needlework. Lady Aberdeen (1857-1939), de echtgenote 

van de 7th Earl of Aberdeen die in 1886 en van 1906-1915 de functie van Lord Lieutenant (onderkoning) in Ierland 

vervult, zet zich met niet aflatende ijver in voor de Ierse home art industries en de  Celtic Revival. Larmour 1992, 

11-17. Sheehy 1980, 148-149. Gordon Bowe en Cumming 1998, 88. Helland 2004, 94-96.  

Overigens kan de ijver van Lady Aberdeen ook bekritiseerd worden vanuit een postkoloniaal perspectief, omdat 

zij zich de producten van plattelandsarbeidsters toe-eigent voor haar genoegen en dat van haar aristocratische 

peers. Helland 2004, 104-105. 
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1.3 De Arts and Crafts beweging 

                                                 
19 Larmour 1992, 18-22. Williams 2012, 56057. In werkelijkheid waren de gebruikte ‘Keltische’ patronen tamelijk 

eclectisch en vermengd met onder andere de aan het eind van de negentiende eeuw toenemend populaire Japanse 

motieven. Helland 2004, 96-98. 
20 Callen 1979, 5. 
21 Larmour 1992, 5-9. Callen 1989, 151, 155-156. 
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1.4 De rol van vrouwen in de Arts and Crafts beweging 

                                                 
22 Larmour 1992, 1-2. Blakesley 2006, 27-29. Callen 1979, 2-3. 
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23 Callen 1989, 151, 159, 160-162. Parker en Pollock 1981, 9.  
24 Callen 1979, 183-184. 
25 Callen 1989, 157-158. 
26 Callen 1989, 155-156, 160-163. 
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27 Walker 1989, 165-166. Elliot en Helland 2002, 3,5. 
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Hoofdstuk 2 De hoofdpersonen 

 

 

 

2.1 De familie Yeats  

                                                 
28 Lewis 1994, 5. 
29 Dit gegeven loopt als een rode draad door de biografieën die Lewis (1994), Murphy (1995) en Hardwick (1996) 

hebben geschreven over de diverse leden van de familie Yeats. 
30 Hardwick 1996, 19. 
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31 Hardwick 1996, 20, 30-31. 
32 Hardwick 1996, 39-40. 
33 Larmour 1992, 61, 127. Hardwick 1996, 39-40. Murphy 1995, 53. 
34 Bedford Park is een bouwproject geïnstigeerd door de ondernemer Jonathan Thomas Carr (1845-1915) die zich 

hierbij heeft laten inspireren door de Aesthetic Movement en de idealen van John Ruskin en William Morris. 
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Bedford Park geldt als  de eerste garden city, een tuinstad met betaalbare doch esthetisch acceptabele huizen 

omgeven door veel groen. De doelgroep is de artistieke Londense middenklasse. Bedford Park biedt niet alleen 

woonfaciliteiten maar heeft een eigen club met theater en biljart, een kerkgebouw, winkels en een pub. De wijk 

was in die tijd vanaf Turnham Green Station slechts 30 minuten reizen van de Londense binnenstad verwijderd. 

https://www.bedfordpark.org.uk/suburb/short-history-of-the-suburb/. 

http://www.victorianweb.org/art/architecture/normanshaw/7.html. 
35 Hardwick 1996, 54-56. 
36 Hardwick 1996, 55-56. 
37 Lewis 1994, 27, 29. Hardwick 1996, 63-67. 
38 Lewis 1994, 27-28. Hardwick 1996, 30, 68. 
39 Hardwick 1996, 68-71, 80.  
40 Lewis 1994, 50. Hardwick 1996, 86-87, 92, 100-101. 
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2.2 Evelyn Gleeson en het Dun Emer Guild 

                                                 
41 Lewis 1994, 27. Hardwick 1996, 213. 
42 Lewis 1994, 42. Hardwick 1996, 80-81. 
43 Larmour 1992, 151-152. 
44 Larmour 1992, 70. 
45 Miller 1973, 13, 19. Lewis 1994, 55. Hardwick 1996, 77, 80, 82, 85, 99. Larmour 1992, 151. 

http://irishlitsoc.org/. 
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46 Pim 1984, 35-39. Larmour 1984-1987, 24. Larmour 1992, 152. Lewis 1994, 54-55. Murphy 1995, 91-92. 

Hardwick 1996, 111-113.  
47 Lewis 1994, 36-38. Hardwick 1996, 113-115. Larmour 1984-1987, 24.  
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2.3 Dun Emer en Cuala – idealen en problemen 

                                                 
48 Miller 1973, 13. Larmour 1992, 152-154. 
49 Geciteerd uit het eerste Dun Emer prospectus (1902) in Miller 1973, 15. Voor een volledige tekst van deze 

prospectus, zie bijlage 1. 
50 Larmour 1992, 151-152. 
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51 Larmour 1992, 154-157.  
52 Larmour 1992, 159-162. Gordon Bowe en Cumming 1998, 79-80, 81-83.  
53 Larmour 1992, 152-153. Miller 1973, 15. 
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54 Pim 1984, 39-41. Pim 1984-1987, 21-22. Larmour 1984-1987, 25,26. Larmour 1992, 159-162. Lewis 1994, 64, 

80.  
55 Hardwick 1996, 155. Cuala wordt in het Engels uitgesproken als coo-uh-luh. Murphy 1995, 140, 410. 
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56 Larmour 1992, 161 
57 Hardwick 1996, 164. 
58 Larmour 1992, 162. Murphy 1995, 187. Hardwick 1996, 147, 164. 

http://www.bc.edu/libraries/newsletter/2008fall/cuala/index.html 
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59 Callen 1979, 184. Murphy 1995, 183-186, 194-203, 222, 236-237. Hardwick 1996, 230.  
60 Miller 1973, 95-98. Larmour 1992, 162. Hardwick 1996, 235, 245. 
61 Miller 1973, 98.  
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62 Het blijkt, zelfs in het digitale tijdperk, tamelijk moeilijk om goede afbeeldingen te vinden van borduurwerk van 

de Dun Emer en Cuala Industries. Op het internet komt men enkele werken tegen op sites van musea, veilinghuizen 

en verzamelaars. In literatuur staan weinig afbeeldingen, meestal oude afbeeldingen in zwartwit en van matige 

kwaliteit. 
63 Murphy 1995, 180-182. Citaat uit Lewis 1994, 5. 
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Hoofdstuk 3 Lily Yeats – de borduurwerkplaats.  
 

 

3.1 De borduurwerkplaats 
 

                                                 
64 Larmour 1992, 154-157. Gordon Bowe en Cumming  1998, 124-125. 
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3.2 Loughrea 

                                                 
65 Sheehy 1980, 161. Pim 1984-1987, 20. Larmour 1992, 154-157. Gordon Bowe en Cumming  1998, 122, 210.  
66 Taylor FitzSimon en Murphy 2004, 114. 
67 Larmour 1992, 130, 132. Sheehy 1980, 142, 155-156. Gordon Bowe en Cumming 1998, 184-185. 

http://www.loughreacathedral.ie/ 
68 Sheehy 1980, 119, 157. Larmour 1992, 157.  
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69 Pamela Colman Smith, alias ‘Pixie’, een jonge Amerikaanse illustratrice, die in 1899 de familie Yeats in Londen 

ontmoet. Zij is één van de vrouwen die Evelyn Gleeson aanvankelijk op het oog heeft voor het Dun Emer Guild. 

Uiteindelijk beperkt Colmans bijdrage aan het Guild zich tot het ontwerp van één banier. Larmour 1992, 156. 
70 Williams 2012, 61-62. Gordon Bowe en Cumming 1998, 184-185, 208, 212-213. Hardwick 1996, 130-131. 
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71 Larmour 1992, 155-157. Hardwick 1996, 251. 
72 Lewis 1994, 127. 
73 Larmour 1992, 154-155. 
74

Geciteerd in Strachan 2012, 194-195,en afkomstig uit The Evelyn Gleeson Papers, Trinity College, Dublin, 

10676/1/5, ‘The Dun Emer Prospectus’ (Winter 1903), pp. 2–3. 
75 Williams 2012, 61-62. Sheehy 1980, 157.  
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3.3 Meadow 

                                                 
76 The Irish Monthly (1904). Williams 2012, 61-62. 
77 Irish Homestead (1904). Larmour 1992, 155. 
78 Hardwick 1996, 251-252. 
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79 Taylor Fitzsimon en Murphy 2004, 113-114. Bourke en McBride 2016, 11-12. 

https://www.britannica.com/place/Ireland/The-rise-of-Fenianism#ref316060 
80 Taylor Fitzsimon en Murphy 2004, 114. 
81 Hardwick 1996, 251-252. 
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Hoofdstuk 4 Elizabeth Yeats – de Dun Emer Press en Cuala Press 

4.1 De Dun Emer en Cuala Press 

                                                 
82 Lewis 1994, 4. 
83 Emery Walker (1851-1933) is expert in druktechnieken en boekontwerp, vriend van William Morris, aanhanger 

van de Arts and Crafts beweging, en oprichter van de Doves Press in 1900. Het werk van de Doves Press, met zijn 

consequente vasthouden aan klassieke principes van ontwerp en lay-out, gecombineerd met de inzet van alleen de 

allerbeste materialen en vakmanschap, oefent een niet te onderschatten invloed uit op de boekproductie van private 

presses in de eerste decennia van de twintigste eeuw. Miller 1973, 21-22. 
84 Miller 1973, 18. Larmour 1992, 157. Voor een lijst van boeken, uitgegeven dor de Dun Emer en Cuala Press, 

zie bijlage 2. 
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85 Citaat uit Miller 1973, 22-23. Gordon Bowe en Cumming 1998, 123-124. Larmour 157-159.  
86 Elizabeth kan in principe pas aan het werk wanneer William materiaal aanlevert. William is na 1900 in 

toenemende mate literair en financieel succesvol, en bij tijden vooral geconcentreerd op zijn eigen werk en carrière. 

Hij moet er herhaalde malen aan herinnerd worden dat de werkplaats voor zijn zusters de enige inkomstenbron is 

en niet een hobby van rijke, verwende vrouwen. William is bovendien berucht om de manier waarop hij 

drukproeven van zijn eigen werk corrigeert (onleesbaar) en zijn teksten in een (te) laat stadium aanpast, aanvult of 

schrapt – het is een bron van conflict met zijn zuster Elizabeth. Een enkele keer beslist Elizabeth, uit frustratie, 

geldnood, na herhaalde verzoeken aan haar broer om materiaal voor de Press te leveren, maar ook vanuit de 

overtuiging dat zij met haar literaire ervaring uitstekend in staat is om haar eigen drukpers te beheren, om op eigen 

verantwoordelijkheid een boek uit te geven. WBY stelt zich hier tegenover bij gelegenheid echter zo autoritair op 

dat zelfs Lily – die in het algemeen een zeer gespannen verhouding met haar zuster heeft – en vader John zich 

genoodzaakt zien om in te grijpen. WBY verwijt Elizabeth eigengereidheid en financieel wanbeheer. De 

verhouding tussen broer en zus – beide met explosieve karakters – wordt er niet beter op. Miller 1973, 89. Lewis 

1994, 64-65, 69-71, 114, 168. Murphy 1995, 103, 116-117, 127-130, 189. Hardwick 1996, 127-128, 145-146, 180-

181. 
87 Miller 1973, 19, 105-131. 
88 Miller 1973, 116-119. https://www.tcd.ie/library/epb/blog/2012/05/the-cuala-press-archive/. 
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4.2 Drukwerk van de Cuala Press 

4.2.1 Boeken 

                                                 
89 Eigen observaties. Zie ook: Miller 1973, 103-104. Overigens wijkt het eerste boek van de Dun Emer Press wat 

betreft bindwerk af: In the Seven Woods is gebonden in een vollinnen omslag met een papieren etiket op het 

voorplat. Hierna is om praktische redenen gekozen voor de eenvoudiger binding, die toegepast is bij alle verdere 

uitgaven van de Dun Emer Press. In the Seven Woods heeft geen drukkersmerk op de titelpagina.  

Miller 1973, 23, 31, 104. Miller 1977. 
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90 Miller 1973, 31, 78, 103-104. Miller 1977. Larmour 1992, 157-158. Gatch 2000, 60-63.  
91 The Order of the Golden Dawn was een besloten orde, afgeleid van de Rozenkruisers. De beweging hield zich 

bezig met spirituele en filosofische ontwikkeling, magie en occultisme. De Orde heeft veel invloed gehad op de 

huidige new-age beweging, en is samen met de Theosofische beweging van Helena Blavatsky en de Antroposofie 

van Rudolf Steiner bepalend geweest voor de esoterische stromingen van de twintigste eeuw. https://kunst-en-

cultuur.infonu.nl/geschiedenis/32570-de-hermetische-order-of-the-golden-dawn.html. 
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92 Citaten uit Johnston Graf 2000, 192. 
93 Citaat uit Mann 2012. 
94 Sheehy 1980, 102. 
95 Skelton 2000, 369-370. 
96 Miller 1993, 105-119. Skelton 1964, 369-370. 



35 

 

                                                 
97 Miller 1973, 105-119.  
98 Skelton 2000, 369-370. https://www.britannica.com/topic/Easter-1916 
99 Skelton 1964, 371. 
100 Lewis 1994, 40. Hardwick 1996, 133. 
101 https://www.poetryfoundation.org/poets/william-butler-yeats. Miller 1993, 105-119. 
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4.2.2 A Broadside 

  

                                                 
102 Lewis 1994, 119. Hardwick 1996, 142, 155-156, 199. 
103 The Irish Times, 11-04-2015. 
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104 Miller 1973, 120-121. 
105 The Irish Times, 11-04-2015. Charles Stewart Parnell, (1846-1891): Ierse nationalist, lid van het Britse 

Parlement (1875-1891), en leider van de strijd voor Ierse Home Rule in de late negentiende eeuw. 

https://www.britannica.com/biography/Charles-Stewart-Parnell 
106 Society of United Irishmen: een Ierse politieke organisatie die bestond tussen 1791 en 1798, en zich sterk maakte 

voor de emancipatie van de Ierse rooms katholieke kerk, en hervorming van het parlement – in samenwerking met 

de protestanten. In 1798 broeit een opstand, echter deze wordt verijdeld, de organisatoren gearresteerd, en de 

beweging valt uit elkaar. https://www.britannica.com/topic/Society-of-United-Irishmen 
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Hoofdstuk 5 Samenvatting en conclusies 

                                                 
107 Openingszin van het eerste Dun Emer prospectus van 1903. Miller 1973, 15. 
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108 Blakesley 206, 27-29. 
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Bijlage 1: Het eerste Dun Emer Guild prospectus (1903)109 

                                                 
109 Miller 1973, 15-17. 
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Bijlage 2: Lijst van boeken, uitgegeven door de Dun Emer Press en 

Cuala Press110 
 

Titels in rood = in bezit van de Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.  

 

BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE DUN EMER PRESS, Dun Emer, Dundrum 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
110 Tenzij anders aangegeven: Miller 1973, 105-119.  
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BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE CUALA PRESS, Lackeen Cottage, Churchtown 
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BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE CUALA PRESS, Merrion Square 82, Dublin 
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BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE CUALA PRESS, Lower Baggot Street 133, Dublin 
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BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE CUALA PRESS, 46 Palmerston Road, Dublin 
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BOEKEN UITGEGEVEN DOOR DE CUALA PRESS, na de doorstart in 1969, onder leiding 

van o.a. Michael en Anne Yeats. Lower Baggot Street 116, Dublin. Onderstaan de lijst is niet 

compleet. 
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111 https://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1923/yeats-bibl.html 
112 Miller 1977. 
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Afbeeldingen  
 

 

Afb. 1   Tara Brooch  (bron: https://www.museum.ie/) 

 

 

Afb. 2   Ardagh Chalice  (bron: https://www.museum.ie/) 
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Afb. 3   Cross of the Scriptures, Clonmacnois  Afb. 4   North Cross, Duleek 

(bron: www.irishhighcrosses.com)    (bron: www.irishhighcrosses.com) 

 

   

Afb. 5   Book of Kells folio 33v   Afb. 6   Book of Kells folio 188r 

(bron: www.digitalcollections.tcd.ie)  (bron: www.digitalcollections.tcd.ie) 
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Afb. 7   Book of Kells, folio 27v   Afb. 8   Book of Kells detail folio 2r 

(bron: www.digitalcollections.tcd.ie)  (bron: www.digitalcollections.tcd.ie) 

 

  

 

 

 

 

 

 

   Afb. 9   

   Lady Aberdeen in galajurk met 

   Keltisch borduurwerk, ca. 1886  

   (bron: Larmour 1992, 13) 
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Afb. 10 en 10a   Kelmscott House, bed met gordijnen, geborduurd door o.a. May Morris 

     en Lily Yeats.        (bron: Blakesley 2006, 46) 

 

 

Afb. 11   Dun Emer Guild, 1903. Middenvoor, in het zwart: Evelyn Gleeson. Elizabeth 

    zittend op de grond met haar elleboog op Lily’s knie.    

(bron: Murphy 1995, 100) 
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Afb. 12   Dun Emer vloerkleed (1905)  Afb. 13   Dun Emer vloerkleed (ca. 1903) 

(bron: Larmour 1992, 154)    (bron: www.hillhouse-antiques.co.uk) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afb. 14 

Dun Emer vloerkleed met florale motieven 

(1906) 

(bron: Larmour 1992, 154) 
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Afb. 15 en 15a   Dun Emer dossale (1917), gemaakt voor Honan Chapel. Symbool van 

de evangelist Johannes, overgenomen uit het Book of Kells, naar een detail van folio 27v (zie 

ook afb. 7)        (bron: Sheehy 1980, 134) 

 

 

Afb. 16   De Cuala Industries, Lackeen cottage, Churchtown (1908) 

(bron: Murphy 1995, 181) 
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Afb. 17   De borduurwerkplaats van Dun Emer (ca. 1905)  

    (bron: Larmour 1992, 156) 

 

    

Afb. 18 en 19   Twee kazuifels (Loughrea Cathedral, 1903) met evangelistensymbolen  

     en decoratie geïnspireerd op vroegchristelijke geïllumineerde Ierse  

     manuscripten  (bronnen: Larmour 1992, 157; Sheehy 1980, 118) 
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Afb. 20   Zes banieren voor Loughrea Cathedral, vanaf linksboven met de klok mee: St. 

   Cainnech, St. Ita, St. Columcille, St. Brendan, St. Endra, St. Jarlath.   

    (bron: Sheehy 1980, 117) 
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Afb. 21   St. Brigid     Afb. 22   St Patrick 

(bron: Larmour 1992, 155)    (bron: Larmour 1992, 155) 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

Afb. 23 en 24  

St. Colman. In het detail is goed te zien op welke wijze de 

contouren met een steelsteek en de vlakken met horizontale 

en verticale stopsteken zijn opgevuld. Zie ook afb. 25. 

(bron: www.yeatsthoorballylee.org) 
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Afb. 25   Stopsteek en steelsteek 

(bronnen: http://dig.henryart.org; http://www.embroidery.rocksea.org) 

 

 

 

 

 

 

Afb. 26   Meadow (1904)   (bron: Gordon Bowe en Cumming 1998, 211) 
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Afb. 27-30   Variaties op Meadows 

 

   

Afb. 27       Afb. 28 

 

 

 

 

 

 

 

  

Afb. 29 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afb. 30 
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Afb. 31   De Dun Emer drukkerij 

(bron: https://lit.blogs.bucknell.edu/2016/04/06/from-special-collectionsuniversity-archives-

the-william-butler-yeats-collection/) 

 

 

Afb. 32   De Dun Emer drukkerij  

(bron: https://printinghistory.org/walkup-mathews/) 
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Afb. 33   ‘In the Seven Woods’ (1903),  Afb. 34   Colofon van ‘In the Seven Woods’ 

    William B. Yeats 

(bronnen: www.thesaleroom.com;  http://news.lib.uchicago.edu/blog/2008/01/) 

 

 

Afb. 35   Uitgaven van de Cuala Press, Koninklijke Bibliotheek (Bijzondere Collecties) 

(bron: eigen foto) 
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Afb. 36   Colofon ‘ ’  

(bron: eigen foto) 

 

Afb. 37-45   Drukkersmerken van de Dun Emer en Cuala Press  

(bron: Miller 1977, eigen foto’s) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afb. 37 
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Afb. 38       Afb. 39 

 

   

Afb. 40       Afb. 41 
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Afb. 42       Afb. 43 

 

 

 

   

Afb. 44       Afb. 45 
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Afb. 46   Series van ‘A Broadside’    (bron: www.sothebys.com) 

 

 

Afb. 47   Verschillende afleveringen van ‘A Broadside’  (bron: www.uvic.ca) 
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Afb. 48 

A Broadside, no. 9, 1910 

 

(bron: 

www.exhibits.library.villanova.edu) 

 

 

 

Afb. 49   ‘Come gather round me Parnellites’, illustratie van ‘A Broadside’ (1937), Jack 

Yeats 

(bron: https://www.irishtimes.com/culture/modern-ireland-in-100-artworks-1937-come-

gather-round-me-parnellites-by-jack-b-yeats-1.2169900) 
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Afb. 50   ‘A Broadside’, 1910 

(bron: www.maggs.com) 


